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Y Oro un lunghiffimo tempo, che le pre-
J:? {ent1 poehe Drammatiche del Signor
AposToLo ZENo andarono in moln libret-
ti fparfe, ed alcerate da vavie penne , per di-
verfe rapprefcntazioni . che defle furono fat-
te ne Teatri; ora finalmente vengono in lu-
ce . Correvano gia pericolo di rimanere ra-
minghe, ¢ difperle per fempres o d’effere an-
che alla fise undi, dachiaveffe voluto, pub-
blicate ; ma certamente non {farebbero, ne
intere , ne quelle che ulcirono della penna
del loro Scrittore. Quefti dopo grandi, ecal-
de inftanze , fattegli da molti, acciocche {i
contentafle di lafciarle ufcire; finalmente ce-
dé alle domande reiterate del Signor Gafpa-
o Conte Gozzi , e tutte le diede a lut ; ac-
ciocche il fuo piacere ne faceffe ; ed egli le
ordind in quella forma, che nel prefente vo-
lume, e ncgli altri, che verranno fivedra, e
a me le concedette; aggiungendovi un fuora-
gionamento, che dame inalcuno de’ feguentt
Tomi fard conefse pubblicato. Io ho conten-
tezza, {perando diconfervare colle mie {tam-
pe dal tempo, e dagli accidenti umant, com-
pofizioni, che furono fempre nelle Scene gra-
tiflime, ed ora {pero, che non faranno men
care a tucti coloro, che disifatce Pocfie han-

no cognizione, ¢ diletto. Vivete felici.
*
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URGCOMENTO

r ’ Armata Greea, la quale s era aileftita perandar
: fene contro a Troja, fotwo il comando &’ Agamen-
sone Re di Micene , fu da’ ventl contrarj trattonuta
pitt mefi nel porto & Aulide. Siricorfe all’ Oracolo di
Diana ; ¢ Pindovino Calcantediedein rifpofta, chemal
non 1 navigherebbe aTroja, fe prima non {1 placafle
Iira di Diana con la morte, e col facrifizio d’Ihgenia,
figliuola delRe Agamennone. Quefto facripzio ¢ uno
de’ pitt celebri fattl appreflo 1 Poeti, 1 quali pero affai
diverfamente 1"han riferito . Alcuni hanno afferito,
che veramente Ifigenia foffe facrificata. Cosi Efchilo,
Euripide, Sofocle, cd altri. Alcuni fono ftati dipare-
re, che Diana moffane apietd, Pavefle rapita nelpun-
to del facrifizio dalle mani di Calcante , e portata in
Tauride , facendo, che in vece di lei rimaneffe uccifa
unaCerva, o altro animale. Euripide moftra ¢’ effere
ftato anch’egli di quefto fentimento; e Ovvidio ne par-
Ia nelle fue Metamorfofi. Altri finalmente hanno fcrit-
to, che un’Ifigenia fu veramente facrificata, nongid
la figlivola d’Agamennone, ma una figlivola d’Elena,
natale in fegrero di Tefeo , avanti che fofle fpofa di
Menelag Re diSparta, alquale non confidd mai quefto
fuo fegreto, e primo matrimonio con Teleo; epercon-
feguenza a Jui, e atutti tenne occulta la nafcira di
quefta fua Ifigenia , la quale fece allevare fotto altro
nome; e io gli do quello di Elifena. Quefta terza opi-
nione , ch’ & foftenuta da Euforione Calcidenfe , da
Aleflandro Pleuronio, e da Sterficoro Imereo, triporta-
1i da Paufania nellib. 2. & feguitata da me nell’ordimento”
del Dramma : poich¥ laprimamenava lafavolaaun fine
troppo tragico; e lafeconda aduno fcioglimento trop-
po incredibile. Nelle prime maniere argomento e fta-
to maneggiato dall’ incomparabile Euripide , e nella
terza dal famofo Racine. Confeflod’aver tolto aflaidall’
uno, edall’altro, ad oggetto dirender menoimperfet-
to che per me foffe poffibile, il mio componimento ; do-
vc;ihamorid’AchiHc, ed’Ifigenia, I'andatadiquelloa
Lesbo, donde ne condufle Elifena prigione, ed altre circo-
flanze dellafavola non fono fenza iftorico fondamento.

La Scena & in  Aulide.

®



AT T 0 g I.

ACAMENNONE '

I . DNE C {
ponmen NE, Rf: di Micene.
SLITENNESTR A, fua moolje
LFIGENIA, loro .ﬁoliuoho ‘
AcuiLre, Principe. ‘

Principe (j Tellaglia,

4’ ltigenia Amante
LLISENA , Prine: { |

NAS, Principeffa (i L
& Ackille, <o, amante
%sts;z, Re dItacy.
LEUCRO, uno de’ itani

de’ Capitani 1
te d Elifeng, P Grect, aman-

.

"ATTO PRIMO-

Porto d’Aulide ingombrato dalle Navi,
e dalle Tende de’ Greci, tutte illu-
minate dinotte alla foggia militare.

* Altre Navi in lontano nel Mare con
vele {piegate’, che vengono verfo il
porto, anch’efle illuminate.

SCENA PRIMA.
TEvCRO con feguito di Greci.
- UNG1, oGreci, 1) timor. Son legniamics
Ques che d' Aulide al porto
Spingon aure [econde. Io viconofco

Le noteinfegne | cil fempre invitro Achille.
Tom.I. . A



2 I'v1 6 E N I 4.

Crefs gid Lesbo | ef ricondyce a nos

vittora o che /}:’({;ae, Alla fud [pada

fon vife bato i Numi

7o

S CTENA IL

A
¢ di Tefsali.

Acuiyrrre.
Asta tremiy Argo felteggi :
Greco braccro ¢ fempre invitts.
Cadde Lesbo, e tra 1izorse
La fua forte o
Prange 1l Teffalo Jeonfitto,
Teucro, in Aulide ancory '
Paflan le nors; neghittofi i Grees?
G2l TefJalo é feonfirto,
Lesbo gia cadde s .€ 18 pigro

s elungo fonno
L'egre woftre pupille S

Stan chiufe ancor | guando trionfa Ackille ?

Teucrow -
Valorofo Pelide '
Chi pud contra gli Dei? Seivite dal lido
Fendean le prove Achee Ponda tranguslla ;
M.: che > Del vento -amice ‘
Cefla il favor : foffia Pavverfo, e a forga
Le noft e wavi in Aulide rifpinge.,
Per noi profpero fiato.
Piks [pivar now s intefe ;
L nda immob] divenne :
E 013 08 tolte 41 navigare a Troja.
() Saccoftano Je Navi; dal
le, ¢ parte de’ fuoj Soldaty,

Lo da Fripsay ed Ettorye al pie’ glicada . (a)

CHILLE, Trucro, ¢ feguito di Greci,

le quali sbarcano Achil-

[

ATTO PRIMO.
ACHILLE. |

To w: precedera . Trarrd sn catene

Poriamo , ¢ [ altera prole

Qual da Lesbo ora traffs

ine veale.
La werg TEUCRO.

. ‘ >
O Dio! Ehfena'AcaxLLE' |
Quella

s cava a Tencro. Allor che a es meg’;%gr;o‘
Slfci‘: de’ Greciy 1 50,4 nacque 1} 140
& TEUCRO.
' lifena?
In Aulide Elife A i, |
Coss vi foffe Ifigeniay mia bella.,
E nobil ﬁammg .T-E S eno.
E come?
Tu P ultimo a faper fei 1o tuafort
. . AcCHILLE. ,,
M;i fei nungio di bene, 0 di [eiagura
TEUCRO.
Al novo Sol nel campo.
' ua [pofa. -
Fia la veal t fij;;};;LL.E,
: > Parla.
Quas nogze: aTEUCRo. |
Ifigenia y la ﬁglfd
| gran Re di Micene, - -
11?/'64 5: tue palme il premio sluftre.

e
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I #1716 ENT A
A CHILLE.

O Amore!
Nol credo a te: nol cvedo allalma: é tanto
U pracer, che m’ opprime. Ecco Eli enda
Che gia 8" affrerta al lido . o feco lafcio
In libevta 1b tuo amore.
I ulide mi1 chiama |

Now cervo appien di fua fortuna, il core,

SE a debole pupilla,

A lunga notte avvVEYZA ,
1/ ehiaro di sfavilla, -

81 perde ancoy fralombre ; e il fol non vede.

Cos! gueft alma -amante
Che .a lungo tra martivs
Langui per bel [embiante,
Intende la fua forte, e non la crede.

S € E-N A IIL-

ELisENA sbarcata con feguiro daltri Greci,

e TEUERO.

ELISENA.
Gra' libera, e regnante,
Or cattrva | ed ancella, 1" pie riveds
La mifera Elifena. |

TEUCRO;

Ab Principe(fa !

Data avvefli @ mies detti allor psk fede ,
Che priva or now farefts ' ’
Dy liberta, ¢ diregno .

ATTO PRIMO, 5
FLISENA. -
Eva nc fatr,
Che ne trofei del walovofo Achille
Foffe ancoy Elifena.
TEUCRO. ‘
Tua [ciagura ¢ minor di quel che tems .
Fra barbari non fer.
ELISENA.
Che [perar ppﬂo,
Serva , [tranieva , anche a m.e-ﬂeﬂ"a ignota?
So, che [angue real m’ empie le VENE,
Ma la fonte m’ & afcofa.
Il nome d Ehifena ‘
Non & quel, che fortii da’ mics natals .
TrucroO. '
Calcante , al cwi faper tutto é,pref'énte )’
In Aulide or foggiorna. Ei de tuos cafi ...
» ELISENA.
Ab , Tescro, guel momento,
Che [velers delb effer mio [ arcano,
I’ ultimo fia della mia vita ancova.
- TEUCRO:
Come? . |
v ELISENAS
Senza perir , non w & permeflo
Conofcer genitori , ¢ non me fiefla. '
Non mente Apollo.
Trucro.
Ofcuro
S’ apre i) Nume a’ mortals.
Svelinfi i tuoi natali ; e & Elifena
Perira ’} falfo nome. : :
: A



Ma che Pami altrui fpofo, § tua gran colpa,

S I'rreeENT A,
Sol queflo & :l zzm‘perngo N PA
Che 51 gentil non 2 formar‘gli De;
Perche si tofto fpenta . ’
}io[fe del lor poter [ opra piks bella , -
E infieme a 8l occhi mie; Popra pz'z;’t cara
Ol 1o _ELISENA: .
Lual vempo [cegli a palefarsi amante ?
‘ TEeuvero, ' ”
Q;ff//o s- 4 eus div mi Jice
Chamo Elifena ¢.now Ja ,fmz fortana,
Mo guello. in A.EL’.I-SENA,.
o lelle ' ci m éftolt_o : :
To v 41 viamari, Intend:i, intends -,
utta la mia_fciagura, Adoro Achille.
s 1 .TEUCR.O.
e afcolto ! Achille? U diftrutsor d; Lesbo?
' Foggens i cong s |
_ 8e¥t0 ping cavo a gl gcehi mies .
Teucra.. .

> e . S
Ch ami Achilfe. mmico , ¢ tua gran pena ;
; P ]

ELiSENa, : .

Qual fero annunzio!. Achille [pofo> O Dips

Quando? Dy ¢ 42 Deb.! toflg
La morte mia compifei ,
TEUCRO,

D' Agamennone ﬁgl:'a, Wgenia,

Sarad' Achille, E; Pama ; ¢ g} Mo giarﬁo

o . Eu
Ifigenia fara d’AcbiUeiENA‘

§ . . Dol
Cl ami Achille guerriero, ¢ [uo gran vanta - .
/ [ N

3

-

CATTO PRIMO. 7
Teucno.
E i) wodo ... ..
ELiseENa.
Non pis: molto dicefli » 10 molto intefi.
Trucro.
Lo so : meffaggio infaufio
Non & caro allo [guardo ; e grave duolo
e’ fuoi prim: trafporti ama effer folo.
Non bo core si [pietato;  *
Che a un amore fuventurato
Pianger neghi.y € fofpirar ..
D’ ampio fiume , che gia inonda
Mal fi tenta il corfo, ¢ Fonda
Porre in ceppi, € riparar..

s ¢ E.N A 1V,
v ‘ELISENA.
1FIGENIA [pofa dAckille? Ed io
Sard in Auhide giunta
Per weder-la rival? No: pria-quell ara,
Che al funefto-imeneo-le fact apprefta
Bagnerd col mio fangue ; ¢ 4 pi€ del Nume
Spirando V alma forte, ;
Vedran le Greche astonite pupille, =
CH era il mio cor degno d' amare’ Achille.
A visTa del crudele,
Ma dolce idolo mio,
Quef¥ anima fedele
Con glovia [piverd.
“Forfe in moviy si forte,
Pieta, fe non amore,
In lui vifveghierd ;-
A 4



8 I'r16 ENT1T 4,
O con 53 nobsl Jorte
_ Della vival nel core

Invidia deflerd,
c%c‘%f\%wmwﬁ%wm

Corrile dinanzi al Palazzo d’Aulide.,

S C E N A V.

AGAMENNONE y€¢ ARCADE.

ARrcapE.
SorTA agranpena é )
In Aulide ripofa, ,
T4 Duce, ¢ Re, Rai fofpivofo, e vegli >
GAMENNONE.
A ¢chi ’n umi) fortuna
Pago ¢ d; quanto bafla | invidia 10 porto,
€5 regge ﬂltrui2 P13 mifero ¢ di turts .
 ARcape. -
Onde il tuo duol > Do grande Atréo 1y fighio,
Re invitto, illuftre [pofo, ~ o
E padre , . T

Alba ; ementre ogni altro

AGAMENNONE,

 Ab! ta) Aon folli , ...
Ma no... Tunon ' '

- morvai. .. Pria‘mi [iTvelga
Lalma dalfen | che da1 mio cor Vaffenfo. - -
. ARrcapg,
Signor . ., . ‘ '
: AGAMENNONE .
Mio fido, afcolta.
ento avuerfoy
Dopo tre Lune 5y Aulide forza
Stave oziofi . Alla gran Dea Cinto,

Sas, che per v

ATTO PRIMO. 9

Le qu) s adora, vn [acrifizio oj]rzr;:?/;o,
C)"} qye U)iﬂe, 1) mio germano, ed e./ﬁdgg
e ofv’e’ra altri del campo . Aggbzaccz? ’d;‘edg ;
I\ifonade i rammentarlo. Odi,y qua |
Arcade ,

' ’ lcante
1’ indovino Ca |
Oracolo funefto a pafire aman.tzeio cento
Greci, Troja cadra : propizt yente

i oérﬁ voltre vele al ?anxof u.c
SMsz{/ergine real, che fia del fang

a .

’ ria i (ver}i all’Ara.mia.
IS)i Elcer?géhg, o Greci, lfigenia.

ARCADE .
Tua ﬁglm ?
AGAMENNONE.
_ Tutto i} [angue
I fi geld. Viftay favella, e moro, % .

rdei. Ri : al duolo, allsva. .
tto perdei. Rinvenni ab | |
};uC?efo condannai . Giura :'ulel’ :1:;”
Non ubbidir la cruda legge s e cimben
Depor lo [cettro, ¢ dar conge ot 'Uh-'ﬂ'e» 5 |
O Dio! Perche nol fes ¥ L'accorto ’
Seppe woci-trovar di s} gran ﬁot}lza }; .
Che winto alfin m mtre'ﬁ;oeP;;d;‘:I ,4;5,1 wobos -
- Diedi alla morte,’_oAz:gAD?. N e
] ! O [acrifizio orvenaod .
o mfd”ﬂo-Acz{MENNON'g. S omei
Scrifi alla moglie , e i} quarto giornoe guefid s, -
Che d’Argo a noi guidafJe Ifigenia.
’ ARCADE.
Con -qual preteflo?



10 I'F'f GENTA.

AGAMENNONE.
-~ Dr promeffe nogze,
ARcCaDE. '
Con chi SR
AGAMENNONE.
Col forte Achille.
ARCADE.
Senza temer del giovine feroce -
Lamor delufo, e il provocato [degno?
AGAMENNONE,
Achille eva lontano | e f; credea
Che laTefJagha, e Lesbo ancor gran tempe
Doveffero arreftario. S
ARCADE. ~ ‘
Or giunfe al campo. Onde il rimedio al male?
- AGAMENNONE.
Lu: [evivo a Clitennefira ' (a) "
Che tarni in Azrgo;. e ¢
Differite ba le nozze Achille Sreffo. .
Prendi, o mio fidoy-e 20fbo. (b) = ‘
or vamneincontro. \Ab ! f¢ s figlia il paffe
Mette in Aulide, & morta, o . °

Cauto in tacer P arcane s aggiungs a queflo,
Che dell indugiy delle nogme nstafe, -
Tuteg Ia calpa.ka.il nevoamor & Achille
Con la fehiava Elifeng.: - . '

ARCADE-~' K [

A1 tuo - buon fer'vo.
che dirdebba antefe.

‘e cbe a flagion migliore

C lb» [ 1 60 tacér ’ ‘-"a

() Moftra una fcttcf; a'd';\x.g‘g,
(4) Glicla da. Fd

ATTO PRIMO. 11
SpRONE af core, ec als x‘:\l prede
Ho da fede, ¢ da.zpffzal.
Licto refta, che ak mio zelo
Giufto Cielo arridera.

s ¢ BN A VL
AGAMENjﬁ.Ol;IB, € AC}%ILLE.‘
 ACHILLE. .

AL TefJalo rubello,
E all amica [ua Lesbo. .

, . ‘..
Pi% non affidi, alto Signor de Grees,

" orgogliofo ion le fue [peranze.
I,Q‘_::ﬁZgi;; {élma.é vimeffo; € forio 4} pefo‘
le Argive cateney . o ni
J,Q)_Zejia dgun vano, ardir foffre le pene.

' - ONE. .« 't
(v 2 ACAMENN :

Prence , le tue. wirtarie

ido wolo . .In-brevi . "
?:} Zz{l::%zi -doma , econguiftata ﬁa"?gfb&;

E dail alte [ue torri . 5 -

Il Trojano fuperbas v . =7 -7 0
Scorgs’{?done Jo:fiamme., €-be f::x;g[ :‘ e
Vide 1) [4o fato, oriconohbe. Achibles o

ACHILLE:

Mici facili trionfi > ¢

Di troppa hedeyie fe non mente {l grido,

-

EAPE S ,".‘.". »
O TS SR S )
Di troppo premic-onors.:

2 wver , che in breve o
ga{: } imcnc,a della real sua ﬁg_l:a?
Io fars de moveali jhpik:beatod

v
. s

<



iz I F1GENTIA,
ACAMENNONE.
(Che mas dird?) Mia figlia &ancora in Argo.,
ACHILLE.
Sarad pel campo , anzi che cada 1 Sole,
AGAMENNONE.
Faccra wots’l two amor , ch ella fbia lunge .

AcHILLE.
De’ mier wors ") pits cavo & il rivederla.
AGAMENNONE .
In Aulide non mai, ¢ ver che P ams.,
’ AcHILLE .

- D'Aulide partird [pofo felice.
AGAMENNONE.
Torniamo inArgo. Ivi otterrai la fighia.
~ - AcHiLLE,
Vi tornerem quando fiz Troja in polve.
S ~ AGAMENNONE.
Pugnan per Troja il cielo , il vento ) €1l mare .

ACHILLE . S

Temo aflai pik di loro un vil yitorno,
Chedifonors il nome. Greco, e 1) mio.
AGAMENNONE. - -
Che ful fior dell etade llio fia tomba -
Del prode Achille . hanno prefevitto. s fatie ¢
Altrove avrai wita pik lunga, e licta, -
ACHILLE.
Sia tofto, o tardi, ha da moriy cki nafse
Ma vira veghitrofs & 1gnobil morse ..~
E viffe affai chi pud morsr con glorsa,. -
AGAMENNONE.,
Senza Troja cevcar, dal Ciel protetta,
Mancan aleri trofei degni & Achilley . <

RN

ATTO PRINMO. 13
o {\CH[L?JZ.T N
No,no: pe?ija lowenni 5 € ro/.flaoz) 2
Ifui’l’onor mi chiama )-'ed 10 VI COYTO.
ltro @ Numi non chiedo,
Che Vavra amisa ; e/{l//zmndo og
Jeahi [eguirmey 10- f0l0
?oi?ila’fm%ei fidi a vendicar baﬂm?t: L
Del tuo fratello 5 ¢ della ’Grecz‘a i torts.
In Argo poi di novs allovi ado}f{no ;,0 N
E delle [poglie d'un fconﬁ\tt; Tef y
Verrd, d lfigenia [pofo prt e(gnl .dfo
SuLL alz della [peme, ¢ d[e" 711'-’01,;*.
Spiegava Famor mid felice i} v 'ﬁo)
Ma +lvolo glitroncb\ﬁembo fune .
Ova dal baffe fuoloy~ s oalore
Su 7 vannt della glqrm‘,'-,e-d‘e 'vareﬁo,
- Loppre[fo amore ajgllwqt" mapp effo. .

DE, cULISSB , N

az altyo ancora

. . 73 ’
 AGAMENNONE, poi ARCA

.- Mg

+ -+ AGAMENNONE. + "% |
Per qualg invidia. df contbario fat0y - . .
A tal: Evei fia cbi{u[o‘;:;"“f TR
Il cammino,dell’Aﬁg?.{gf');“ o ‘
. - ARCADE. "~ 7
Troppo offendi 1) mio-—.l;{e_-,f"_t'ro(ppfa zl mio Duge.
.. Unisse. @ 7

Sopra me ne cadral e € la pma B
- ARCADE. "

Aprir non tiednvienc i regal foghio.

(a) Si mette in atto penfofo, -

U

Gt

SR WP P
EETRart % A
AR |

IR R R AL ST

e e
A\n"1:~
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T4 I.r 1 GE NI A,
ULisse.
N2 a te convien porearlo , ove ne nafca

Alla Grecia, e al tuo Re vergogna 4 ¢ danno .,

AGAMENNONE., .
Ayvcade ! O Des !

ARCADE.

Signor, fede non. giova,
Ove forza preval. L anello, e il foglio
Sono in poter 4 Uliffe.
Ragion fu vana, e vana ogni difefa ;
E aze Lafpetra il vendicar Poffefa. (a)

S CENA VIIL

AGAMENNONE, ¢ ULisse.

. AGAMENNONE.
QuUAL ragion # fo[pinge a ; farmi oltmggzo’
Uusss.
Guardam;, ® poi rifponds.
. AGAMENNONE. .
Che s}, che a-wifta del pojfente Unfe
Temerd, gual fanciulle , ombre e fantafms?
. Urissg, ,
Conofci queft anello, e que]fo foglm?
AGAMENNONE. ;
Cid ch’ & mio riconofco. A me lo rend: .
ULisse.
No, [e prima non P abbia
Letta per tua vergogna a tutis i Greci.
AGAMENNONE.
D’ aprive il chiufo fogho ardir 3; 'vmnc?

(#) Si parte,

1 'l . i o_,»,

ATTOo PrRIMO. . %3
UrLisse.

Per weder le tue frods, ¢ prevenirle.

AGAMEN N()NE .

Chi wvi tinduffe?
ULIsSE.

Io ﬁeﬂ’o‘,

D' Argo atiendendo Ifigenia promeﬂa.

AGAMENNONE.

| Dell’ opre mie fez giudice cuﬂode?

UL]SSE :
Lo fecz y € :1 dovea far ; né fon ¥uo fervo.
AGAMENNONE.
E dzfpor non pofs’io duna mia figliad
ULISSE.

A Lo prometteﬂx al Ciel per comun bene.

Non é pm tuas ., | o
AGAMENNO:NE«.
Non compro

Gli altrui piacevi con le mic fciagwre .

ULISSE.

O allor di frode, o dincoftanza or pecehi.

AGAMENNONE.
Cangio 'uoler, qmmdo i cangmﬂo ¢ bene.
- ULISSE. ., '
Par bene a te con falj' gmrameim
Tutta ingannar la Grecial
AGCAMENNONE.
E a te par giuflo,
‘Che ad Elena fi fveni Ifigenial
ULISSE.

L I

Quella ritor giurafti al Frigio amante, . .

.C’x *

T W
K ko
T



16 I'rr ¢ ENTA.
AGAMENNONE .
Il Re ginrd, ma non il padve allova,
Elena vefts | ¢ Ifigenia non mora.
ULissE.
Dungue har prefiffo? . .
ACAMENNONE.
. 1l mio ritorno in Argo
Pyia che arrivi la figiia.
ULisse. :
E not v avremo alzato al fommo impero, . .
» AGAMENNONE.
Eb ! quefla wolta poco
Giova ad Uliffe il favellare accorto.
ULissk. :
Giovi Paltyui. Su: wva: congeda il campo.
Cred: Neflore wile ? inermi i Greci? = -
Muto Calcante? Ab ! rems,
Tem: & fuoi desti il milizar tumnlto.
Tva s Numi,-cte fapran gli Achei; quial parte
Debban feguir. La wittima promeffa
Vorranno a forza ; e la worran gli Dei,.
Poiche gli Dei I han chiefta.
. . AGAMENNONE. . -
. ddliffe, addso.
Difenderla fapremo Achille, ed io. (2)

SCE-

(4) In dtto di partire s’ incontra con Teucro.

ATTO PRUMO. 17
s ¢ E N A 1%,
| Trucro , ¢ 1 fuddetn.

TEUCRO.

SIGNOR + »+ s
' AGAMENNONE.

Teucro, che vechi?
TEUCRO.
' 3 ' > ora
Giunfe in Auhide or . .
Tua[regal donna, e la diletna figha .
AGAMENNONE.

[ Gieli ! fon morio ]
B TEUCRO. -
| Io con s} licto avvife

' : . N 5 M o
Oul le prevenni. Effe gl:; applaufi intavt
Ricevono de Duci, € de Soldati.
D’ lfigenia § ammsra.. :
L aﬁi beltade , € il portamento onefto ;
E tra i viva, qndc intorno
Rimbomba il ciel - Fun chiama dice -
Lo fpofo. avventtraio. Alsrs te dice

Genitor pik felice , a ¢4t cotanto....
RV AGAMENNONE. =
Teucro , non piss. [ Freno agran penailpranto.]

.. . Teucro. :

NEeLLA prole; e nel comando ,

Sei beato e Padre, e Re.

Ma tu fol ftai [ofpirando,

" E .dal wolto un .cor trafpira,
Che contento ancor non e.

Tbm..I. B
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S C E N A X

AGAMENNONE, ¢ ULISSE.

AGAMENNONE.

Eccomt al duro paffo,

Cbhe si temei. Delufe

Son Larti mie. Non mi £10vd accortezza
Contra le infidie di fortuna avverfa.

Abi! con gual volto incontrers la moglie ?
Abi! con gual core abbraccerd la figlia?

Mifere ! a liete nozze , '
Vo: qui guida un mio cenno, e auvrete morte ;
Daue vistime ad un tempo
Cadrete; 6 Dio! che Puna
Uccidera I affanno; .. - . :
E dall' uno, e dall alsvo 10.poi trafitto,
Morrd con woi.. Deb ! Uliffe

Abbimi almen pierade | o feufa il pianto.

Se piango Re, fon vile, o

Ma, fe padre non piango . io fom crudels.

: - Unisss, . - 3
Signory fon padre anch ;o . Ginflo & iltuo duolo ;
Mache? Doweil lagnarfi al mal non giova,
Moftrs fenno, evalare uom faggio, e forte,

, AGAMENNONE., \
Uliffe, un buon configlio ¢ agevol cofa.

Ma, fe gur del suo fglio
St agitaffe 11 deftiny non N0, fe tanito
Sarefls forte, '

il ferro, e Paltra

ArTOo PRIMO. 19
UtLisse.
1} colpo

Fatto & neceffitd. Giunta & Vatrefa
Vittima. 1l sa Calcante.

Tu Phai givrato. |
ACAMENNONE.

E la daro. S“t.nnglz‘x
i’infauﬂo altave. In breve -
o wi trarrd la mifera. Ma m;’antot.x e
Fa, che taccia Calcante ; ¢ aa pna m
, - . . . B
Si occults 1l -facr.:ﬁ(:q. |
Temo Iire ferocs ‘ L
Del fuo doloy. Deh! pria .reﬂaﬂi eﬁmto,
: ULiSsE. o
7 / e 0 hai winte .
Vinta & gia Troja, of c&e t‘e_ﬁeﬂ‘- bai "

id, che a3 Greci. legni |
VE.S?{SZ ;gl 'U:’nto , 3} mar :r’m(:,bma 5
E gia trema alla vicing
Sua cadwra llio orgogliofo.
© Ma [e PAfia andra [eonfitsa,
Se. dinvitta . .. ‘
Avrd Grecia. 4n maggior grido ;
Tutto twtio -~ . . :
Sava gloriay ¢ fard frutso. .
" Del tuo cor sl generofo

. .
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AGAMENNONE .

Non 1 piz‘; lieto.

> ¢ E N A XL

AGAMENNONE, CLITENNESTRA,
e IFiIceENIA. '

IFIGENIA .

E ben ti beggo in fronte
I’ alma appien non tranquilla.
CLITENNESTRA .

or di tuo coftume il guardo abbalfi .
' AGAMENNONE. _

[ Che dir potrd? ).

" CLITENNESTRA,
SIGNOR di quefta vita, e di guef¥ alma
Fcco la tua, non meno )
Serv ' '
> a, \cZJ;’ mog lie.- Ecco la cara figha,
be qui per tuo ’
q gm voler d’Argo ho condotta.
» i IFicENIA .
adre y«ton qtal contento
La sua pur ti vivede
Ubbidiente figlia ! .
I . ‘h ' - )
| Deb ! mi concedi di baciay tna deftra
i 0 o AGAMENNONE. ’
| affar piis cb’ altro ; a me dilette, e care
5

E fu

IFIGENIA.

Sofpivi? Hat meco forfe

02 Io-de[fer rea non credo.

'AGAMENNONE.. .

T rea non [ei; ma. [venturato 10 fono.
CLITENNESTRA ...

Che manca a 144 grandezzal.

AGAMENNONE.

Sotto i} grave pondo

Cagion dz'sdcgn

L interna pace.

5t e Teha, W abbracio. Delle pubbliche cure il cor & oppreflo-
S quas cor vi riveggas il dican qucfte _ " JFIGENIA

Ora ad Ifigenia diafi i} tuo core.

Tempo hai di darlo al regno..
AGAMENNONE.. .

Eccomi tuo. Non altro afferto or m' empic

Che quel di Padre, L

1FIGENIA.

Il guardo

L Lagr: e be
o grime mie per tenerezza e .
- ; ?eb/ ;}on le prender,%ngll.‘[z,’reﬂe, o
! cr tvifio augurio alle futuy .
.Cbe la foverchia giojaf y 79;{e.
Spremer pud ancor dallc'pupille i Pianto
o | Dopo 53 CLITENNESTRA. =
> C"Po ok 5“”8” amara lontananza
Lo on qual psaceve in te ri T
« Il Re pik grande. "eggo anch’ss
IriGENIA,
Il genitor pi% illufiye .

Pur mi wwolgs con pena. .
AGAMENNONE.
Sinche potrd mirarti 10 farb lieto .

Ma lungo [pazio & anns
Oggi dividera Funa dall altro.
B 3
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CLITENNES .
o ] TRA.
Lafeia Pinfanfla guerra | e torna ad Argo
o AGAMENNONE. ’
orres poterlo; e non poterlo or duolmi .
p o IFl’GENIA.
Pera chi 0’ ba ls colpa ; Elena, ¢ Troja
Oundo pince: AG{&MENNONE.
Du nao piaceis a gls Dei s v andrd s ma quanto
Kuanto ¢ ba da coftar la fya ruina! -
IFlGENIA.
Posefli almen cola Jeguirti aneh io
: AGaMENNO '
. NE.
Altro Juogo ¥ atrende, ed altro cielp,
. IFIGENIA,
V,z‘ Jard con la madrer
No AGAMENNONE,
¢ queflo aucora dal deftin £ ¢ tolto
. IrigENIA .
ﬁ; zbcar: genstori in terva eftrana.
w10 dungue Jontana? E dove? E quanto}
” ~ AcaMENNONE,
A te, wergine , ¢ figlia, |
Saper di pi% non jice,
‘ IFIGENIA
l\ - . ’
Ne pits vighiedo. Al tuo voler m’ accheto
CLITENNEST '
u I VN1 STRA.
? z;apercbé non t affretti a [cior dg quefle
Spragge Je Greche naviy e a disfar Troja 2
. . AGAMENNONE, '
l acar prima [i deve
on vistima folenne 5l Cielo srato

]

ATTO PRIMO.
IFIGENIA.
Prefto fi [veneral :
‘ AGAMENNONE.
_ Pik preflo ancora,
Che non vorrei.
IFIGENIA.
o Perme[fo
A me pur fia & accompagnarla all ara,

Coronata di fiori, ¢ in lieto canto?

AGAMENNONE.

L O Dio! o -

: , - IFIGENIA. - |

§ Perche ammurifci? Al [acrifizio,

A Debh, Padre, mi cancedr effer prefente.

AGAMENNONE. =
Figlia, si, wi farai. [ Figlia innocgnte ! )

D1 quefto core
Parte wiglhiore,
Non gnche intends
Se ben tu vedi,
- La doglia mia,
Tu a me la chiediy
Ne¢ dirla io poffo,
Perché. ha timore
D: contriftarss
Col palefarti, -
Qual ella-fia.,
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S C E N A XII

CLITENNESTRA, ¢ IFIGENI1A.

IFiGENIA.
A ME st flrano accoglimento il padre?
Onde mai da [e [leffo
Coss diverfo ?
CLITENNESTRA.
Figlia
Ufo & dell’ vom , da mille cure ingombro

Aver mente [convolta, e fofco cigho. .

IricENIA.
Altre wolte il mio afpetto
In nojofo penfier gli era conforto.
CLITENNESTRA.
I wicino Imeneo, -
Che ti fvelle da lui, forfe ¢ fua pena.
IrigEn1a.
Piaccia a gli Dii, che quefto L
Ssa folo 1} fuo dolor, la mia [ciagura.
CLITENNESTRA.
S altro affanno 1} molefti, .
Arcade a me fedel divallo in byswe.
Tu nel real palazzo
DI aviends. Ivi we avrai pik certi avvifi
E dello [pofo ancora,
Non ¢ fenza tua pena,
L 5o, non arvoffir, la fua dimora.

&

aATTO PRIMO. 25

£ con gh occhi, ¢ col penfiero
" Tu lo cerchiy €ty Jo chiams.
Nell indugio tormentofo

Gia fi [ente

O gelofo,

smpaziente .
'?l tuopcfr, perche ben ams.

s ¢ EN A XIIL

_ IFIGENIA.
Au ! fe il mio cor 'di]ininor fiamma ard;ﬂ‘e‘,
voi chi mi torveboe, :

g ::lzoi genitori A_n-o:r;d; [pofo 5

Quanto mi cofti omas:

Pur [ard tua. Da‘gueﬁq‘

Sofpirata fortuna :
L’ anima amante 081
E cid o ella mi tog»l:le’,

ni [uo bene attenda
ella mi renda.

1L mio core, .
Il genstore, '
Lagtua gloria, ¢ lat4a fede,
Tua mi chiedey
O [pofo. amato:
Tu j{zprai della mis [pene |
. Solo” oggetto , unico bene

Tu mio Nume, ¢ th mio Fato.

v

11 fine dell’ Atto Primo.
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IN AULIDE.

A?TO SECONDO.
Paffeggio di verdura nel gi‘ardino reale
SCENA PRIMA.
IFIGENIA, ed ELISENA.
IFI". 1A,
DireNDERMI 5101 ;;Z’:IIA.
Da un j'egiet‘o".t'imor.. o
- ELisena.
Ds che: ti turbi?

Nella bella Elt:fenil:I'GEN'IA R

Nella. i . S
poghia dAchille, ho di temer cagibne
-  ELISENa. .
.f/;l;ub, fe pur. n'by in wolto
on ba con che allestay guan;{o P! infeli
Come. fir IFIGENIA", e
Crefzo or per rugiad‘}" A
n anche per pianto ¢ grazie, e veyy:
Ardon opgs ELISENA. -
B 0ggr pey tele facre tede

FIGENTIA

ATTO SECONDO.
e L ara

¢ andm':' & Achille

o i

Per te 3} talamo,
Si coronan di yofe s
Oggs fpofa e
- IFIGENIA.

E pur temo.

ELISENA,

Che?
1FIGENIA.

 Me lontana, Achille

E [ollecito amante 5 €M wicina

E' non curante Jpofo.

Chefa? Qual grandeimpr

S; pigro &/ amor fuo?
©®. -~ . ELISENA.

Forfe infedele « - .

1FIGENIA, -

No : da macchia st vile

Lo affolve Ja [ua gloria ; ed io lo [gride

Di srafourato, st3 1oV mai d infido.

s cENA IL

uddette,

efa or 53 Pingombra?

CLITENNESTRA 5 © le {

- CLITENNESTRA.
LA tua glovia, € la mia chiedono , o figha,
Che fuor dAulide tofto AT
Moviamo i) paffo, ¢ jitornzamo ad Argo.
77 IFicENIA.
Per qual cagion? . s
CLITENNESTRA,
Siamo tradite entrambe;
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Achille ¢4 tvaditor. Piy »n ’
on 5 affretta

ii;l'pc_’rﬁ:/o al tuo nodo
roja pria wada in ¢ seri ]
i . : eners, € in. '
E pofsia Ifigenia fara a”?dcbi//{aw[/e,
| Er ‘
Che afcolro! o
CZI]’I‘ENNESTRA .
vl b grave oltyaggio
Jgrm_[fr“ ;J'egg.o , € impallidir tue?giaﬂce
7 ars as virtt, Finora amafti .
1; .A/Z::*b'zl/c P Eroe. Fuggi ova in eff
P : .. . . 0
grs-vomins 3l pii vile | il pids incoflante
' Er | ‘
o o ) ' SENA. . :
pi [pevginro, ed il\piss ingrato amante .
- . IriGen .
. : IA.
Ab !ty Elifena ancor? '
CLITENNESTRA. ..

Eeco s : N’ode Eli T
¢co ba nova fiamma, ond ar;e. 131::[;};'5 o

I Y .
vexxt di coftei w’ han tolto Achille
- IFicENIA, -3 .

[ Ben poc’ anzi il temea Palma olf}aggi'ata ]

' ELisena.
[ Ackille ama Elifena> O me beatat]
_ IFIGENIA. @
Ma, [e di tal perfidia e

Confcio era i ' »
3 ¥ 2 | ’
fei0 era il padre y a che chiamarmi al campo? !

' CLiTEN
. . C NESTRA.
ardi ei feppe Poffefa, e d’Ar;o allora

N 4 '
vea tratte i [uo cenno,

Con [ avvifo d

ATTO SECONDO. 29
1FICENTA. :

Che tofto non mando fido meffaggio

el torto?
" CLITENNESTRA-
Altro meffo, altro foglio eva [peditos

Ma fortuna s oppofe -
' 1riGENIA-

E certa ¢ la fciagura?
CLITENNESTRA.

Avrcade y alla cui fede o
1/ Re commeffo avesd I infanflo avvifo

Tutto m efpofc.
IFIGENIA.

Q" [cellerato Achille!

. CLITENNESTRA.
Tempo fia di lagnarci. Or la partenxa
Sollecita effer dee. La impovne-il'pddre;
Arcade ne fia guida -

1o corro ad affrettarla’s ¢ 1%, mia figha,
Gli affetti tuoi con la ragion configha .

AMASTI in quel cor perfido:
La fede, e la wirth’s
~Amar. non devi itk
Quel cor . che con vilta
Mancd di fede. . =

Ha troppo ds baldanzay
 Chizreo & infedelta
Con pena € coB coftanze

Amar fi vede.

13
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S C E N A 111,
IF1GENIA, ed ELISENA.

, IriceENIA.

D' Arco farms wenir P ingrato Ackille
Per tradirmi cosi > Poco eva alll empio

L iafedelta, [e non v unia lo [eberno?
Ed 10 si dileggiata

Lornerd ad Argo? Insquo ,

Va, conta fra tuoi fafti

D Ifigenia tradita
L'amor delufo, ¢ le bugiarde nozze.

O Dio! gui piango ', ela rival trionfa.

} - Erisena.

[ Se leafconda il mio amor. ] Vergine eccelfa,
Vede il Ciel y fe ho pieta di tua [eiagura.

) IFiGENIA.
Ben mifera fon o, - -

Che fin nella vival defto ietéde
Luando invidia dovre; . d ,

ELisena.

Rival mitemi? Amar ch; a ferre, efoco....?

IFIGENIA.
Si b Pami o fuperba,
Tralive, trale morti, e tra &Y incend;
E diLesbo, ¢ de' tuoi, ti piacque Aebiile s
E fra i pianti, ¢ fra s ceppr | o
A quel perfido cor piacque Elifena.
Fin da quel tempo , iniqui ,
Meditafle i1 mio Jeorno, e la mia pena,

,ATTO SECONDO. 3!
ELISENA.
Tropp oltre, Ifigenia , #s portd 1) duolo:
Ma convien degli amanti vy
- : : o
delivi [cufar. Schiava qua ,
‘.Iffl ivar/ £i t[e nacqui al comando, € al regno,

E forfe bo un €or,y che ptis del 140 w ¢ degno.

. IriGENLIA.
Fra i titoli, che oftentiy addita il padre.
ELISENA. o
Prole di Aride effer non lice a tutti.
- IFIGENIAL .
Dui regna 1) mio. Vendic/.wer_z? ¢ mies tords.
’ ELISENA..
Una fpoglia & Achille altrui-non teme‘. |
.. ImGEN1AL - o
| Mal fidi a un sraditor la tua fp_e‘ran(!a.
‘ L CELISENA. :
Sola non g}iangctb, § er mi tradifce.
' - 1FI1GENIA.

I’ altera donna alle mie pene znful;a 5
Ma non andrd di si-gran 1orso inulta.

s ¢ E.N A IV

ACHTLLE e le fuddette.
ACHILLE. ’

N2 fu bugiardo il grido?
" Fuor d& ogni mia [peranzs-
Tu in Aulide } Poc anzs.

Perche 1} nego? )

ncs ‘ ’ s no?
Ep & ver, Principeffa? E non.m ingan P

o~

Perchd & miei woti il tuo gran padre il racqus <

-

B
{
H
i
i
K
§
\

SRNURBRSET R
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IriGgeNtA.

Dell agitato core
Fyena 3l tumulto. In breve

D Aulide partird 5 né Ihpenia
Turbera le tue gioge.
_ACHILLE.
E gquale, o Dio! ...
IriceEN1A.
Hai di che reftar liero. Achille, addio.

Avppio, infido : addio per fempre.
Vorvei torti col mio afpetto,
La memoria ancor di me.

[AAL! perdeffi col 1uo affetto

 La memoria anch’io di te.]

S CENA V.

AcHILLE, ed ELISENA.:

ACHILLE.
Yu Ifigenia? ... Fu Achille? ...
Che parts ? Che ri‘mafe.’

ADDIO, infido: addio per fempre!
L alma fida in che pecco?”
Veglio? fogno? O Dio! nol so.

ELISENA.
[ Tanto s'agita il Prence , e piis nonFama?]
AcHILLE.
Intendo. Entro quel cor freddi [ofpetts
Sparfe lingua bugiarda; e tu Ebfena,
Tu guella fofts .
Eri-

ATTO SECONDO. 373
Frisena.
- To, Prence?
ACHILLE .
O per vendetts de [offerti maliy’
O per invidia de mal nati amovis
"EL1SENA. o
\ Qual odio mi yinfacci, o qual ﬁdﬁgké(@?
‘ ACHILLE . ‘
Se furor ¥ ba fofpinta
Troppo fofis inumana.
Mo fe amor ¢ ba fedottay o
Odi "qual i promeise, € qual 15 giura
Dovuta ricompenfa Achille irato. ..
T fuggird qual ange ; SR
T abborrivd qual moftro;
YE te qual ferva abbieita,
Fard, vecifa il crin fordida i panni,
Trar ne piis vili wffici .
Abbominevol vita, € di snfelics.

PASSERO',
“Con chi turbd
I} pis dolce de”miei ot
Ogni mera nel furor.
E per te [ard cgualmente i O
Implacabile 'in vendetta,

Tom. I G

Miferabile in amor. .« ... . 70

+

e e S A 3 o A e IR 25



34 I FI1GENTIA.

S ¢ E N A VL

ELisena, e poi TEUCRO.

ELisena.
RAPITEMI 4 me ﬂeﬂ'a , 0 furie, o pene.
I,vfcmrmt in vita & la miferia eftrema.

Morird si: ma prima, alme [uperbe,
Feroce , ineforabile, tremenda

Del voftro letto agiterd Je faci, ,
Onde torbida luce a voi ne fcendd.

EUCRO.
Mia Prmwpeﬂ”n bous

ELISENA.
Teucroy, .
Eccomz ta, Je w’ami. Ecco la deftra,
TEUCRQ.
Cangi st tofto afferri2 ,
‘ ELISENA.
Ad Achille mi talfe ira, e difpetto;
Ed a Teucro mi dona amore,, ¢ fede.: -
Trucro. ..
Cara deftya, m te bacio un ;2 bel dono.

ELISENA Sy
Ora vedrd fe :l donator 1 & caro. .

TEeucro.
Che far degg’io per meritarts?}

ELisENA.

B SRS

e

1} nodo
Sciorve d Ifigenia col fievo Achille.

TEUCRO.
ifficile cimento alla wia fedey
s b ce.
sro pud ch ben amay € rutso ardifce
’ TEUCRO. .
lzempio ¢ Vara all imenco s appre .
’ ErLisENa. N
dnche i1 porto salor nave s affonda.
edilo o s3 wicino )
tm é/l::bxlle a goder . Vdé guqlcﬁe arcano s
intendo.
be ancoy non ben’
amennone & affiirto Acbtli;:; pena.
rg0
elufa & Ifigema. Medira ad Argo
0‘
litenneftra 1b ritorn o
u, che del faggto Uliffe bmbl ar;n'z/)i::i .
rerca [coprirne in s) folte ombre 2
difti ? Io non difperos’ " )
Ke hai fede, [e valores e[c ardn:;eﬁ ’
QW cder me 'vendwam, ¢ te comen .

e de 10 pmngere,
N (.)S‘?Ia‘v;x;nj;ere g% invendicat .
‘Tu confola, ¢ 4 difendi B
I} mio fdegnoy ed il tuo am;r 3
. Moftra fede s ¢ poi atten :a
Non [perg:um, ¢ non ingvatd.

ATTO SECONDO. 35
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S C E N A VIL

" - TEUCRO.,

IrRA in femmina amante

t" . .. . i
E' Jubuo vapor , che av'vampd e.sfuma
y . .

Sciolto a gran pena s/ nodo | in Elifena
Rz_/orgeran pi fors ‘
Le [peranze, e lc fiamme 5 e Teucro allora
Altro non ne otterra frutto e vania

12810 5

Che il difprezzo di lei | [ odio d Achille.

Pur fi ferva con fede ,

vanto ) . -y b
O Vonor, quanto sl dover richiede,

TUTT?_ fa nocé/y}qro. efpérta
Nell’ incerro ana’o[o._,reg.r‘w,b
?_nd,e ‘/'1]%‘16 ervante legno
corra 1l mave , e afferri i} '
are, € afferri i} porto
Mao che pud, [e avverfa ﬂelﬁz‘ h
quro/: di via procella ,
ay €Pei rompa a duro [cogli |
E dall opde e rcﬂ;'hﬂ'o{io% “
| ¥4, AL F N

5 CE N A VIIL

'AGAMENNONE, e ULisse.

y ULisse.
E' mals ivrepavabsli I'i '
| : indugio
Anch’effo & mal. Tu generofc;g or d
Cio che devs coftresyo, e

ATTO SECONDO: 37

Tale 1 gmfuc rempefta . .

Gitta le ricche merch 1b buon nocchiero;

E pi [peditay ¢ lieve '

Scorre [wl onde il combastuto legno.
AGAMENNONE.

Del crudel facwﬁ(‘io

Pronti 1 maniftre fon 1 P altare ? 1) rogo?

ULISSE.
| 1, wvittima ol manca. )
- AGAMENNONE.
Verts tofto, verrd.
ULISSE.

o . D atto 82 grande
E' ignaro il campo.. v
AGAMENNONE. o
. E [iafi ancora . € tardo
A Cligcnneﬂra, o Dio! ne giunga :_"l.'-g_‘r_ido.
_ ~. . ULISSE.
Vedi, che a-te ne vien la rvegal donna.
Tu con arte-procuﬁ:va'llonta,natl_a '
Dal fianco della figha; Ca L
E [e Varte non giovas 4[4 il comando ..
Uom che non abbia impero a
Sulla mogle magnanimo e virile s’
Vive troppo infelices ¢ sroppo e ...
E' debolexza
Temer cotanto
Le gri_da, e i};PidﬂW
Di molle femmindy oo s o
Che nel dolore R

s

Ragion nen hes . -
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38 T PFI1GENTA
. - La sua fermezza f
) Le factia core
E_Vdal tuo intrepidy E
g:glio fereno,
Se non forterwa
Rifpettofalmzéia ’
Apprendera,

S CENA IX
CLITENNESTRA , ¢ AGAMENNONE

- CLITENNEST
ONTA, ¢ dolor me con i
NTA, o4 la figha ad A
gxd vichiamava o An [ull ufcsr ‘dei cam ’;go" ‘
E?t’tw"’g 2 noftrs pafli'sl fide Achille
s pria che cada 3l giorno, '

Vuok Je nozze promeffe. Arde di fdegno, 3.

Ecercal’;’mo oF « Dej
Pari a I’Oﬁ‘éfap‘ﬂ s per dargli pena
AGAMENNC
L approve VONE- .
, y 0Clitenneflra; e guq ‘
4 “.PP’"“dO; T ne fon liet;’. \gihmto P?ﬂb’
 CLITENNESTRA;
Le tua fode gid data, " A
4 matsraetd A lfigenia, =
La chiama ad altro Iefta. ’
- AGAMENNONE,
. T E ad altro ¢
: "_(;LI.'I:ENNESTR‘A' itro cielo,
To ;onﬂ-q"al, gioja atP ara” -
oftse elette [pargerd di for; >
E accenderd Je facigconiag'ago" ’

» OF tu confenti 4l wodo ., ,

CATTO SECONDO.. 39
AGAMENNONE.
No. Quefta wolta 10 chiedo
Offequio , pit she amor.
CCLITENNESTRA.
Regina, e madre,
Me allontani dal Tempio?
: AGAMENNONE.
Tu glhi altri figl a vegger torma in Argos
Qus delle nozze avra la cura i) padre.
o “CLITENNESTRA.
Perché 53 fiera legge?
AGAMENNONE.
Al tuo grado veal mal fi convsene
Star fra Soldati.
 CLITENNESTRA.
" F mal conviene al mio
Tenero affetto abbandonar la figha. "
o AGAMENNONE ..
Compiacermi.ricufi 5 allor che prege?
CLITENNESTRA.
Quando prego fu mai pik ftrano , ¢ iniquo?
"AGAMENNONE.
Forte ragione a.cid voler i fivinge.
CLITENNESTRA ..
E tuo dell armi i} pefo 5 ¢ #uo del regno
1} gravofo penfiero ; R
Mie le cure domeftiche, € d¢ figls.
. AGAMENNONE.
Oftinata 1 abufi . N
Di mia bontd; ma fappi,
Cbhe quando onefla .cofa
. G 4
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Non perché di ragio

40 I F 1.6 E N I1.4A.

Un marito ) ed un Re brams, e domand;
Anche 5 pregh: di lug fono comand;. ’
UBBIDISCI, e non cercay

La vagion del mio voler.

Col [offrir
DNell ubbidiy R
Auvra merto il tu, dover .,

$'C E N A X
CLITENNESTRA.
Povero fefy ! fehiavo

Pey tivannica Zf?gge

All wom , perche di forza,

ne egll Cl' d'l}dn:{d'

S C E N A XI.
IFriceENIA , € CL"IT‘EN’NE'STI‘{:A;
A T _ Iricen1A.

TL mio pudzco.amqr,perdona, 0 madre:
acer won sa I alta mia gioja. Achille
Che pria per tno comando, ’
E pos -per mio deftino ad amar pyef;
Dopo un fiero tsmor trovo fedele . ’
. CLITENNESTRA,
2 ymya Jacro imeneo .
IricENIA :
}S'lparge Jol d’amnre(<a 1 mie; -canteht;- B
Japer, che guel lageso , -

Che v unifee ail fpofo, ate mi‘l toglie,

Og8i a lui

ATTO SECONDO- At
' CLITENNESTRA .

Eh | ben preflo '/.ipara . _

Le perdite di figlia amor di raoglic.

g C E N A XIL

AcHILLE , ¢ le fuddette.

ACHILLE.

\
TurTo m arride. I} Re 1uo padre ¢ 06”01'
. . . - " ,.‘ y - ’
Di mia innocenza. Ogni 7agion , ch'io wol

. Recayne a mia difefa,

Egli troncd con amorofo ampleflos
Moffe indi 1 palfo frestolofo al Tempio,
Ed io col lieto annungio a w03 0€ VERNE..
‘CLITENNESTRA.
I fenfi di quel cove- amor tz_dzfa.
: ACHILLE. ‘
N& guefto folo &'} mio piacer. Caleante,
Se pur degno & di fede, 0883 €1 SIU¥A
1) mio deftin folo da te d{pg‘ﬁ,de;
E fola al Tempiv Ifigenia s 4t'_te‘m.1e_ T

' .ARCADE. .
SoLa 5 attende , e a te recar m’e impofte’
I paterno comando; o
Ma tu, Signor, cut tanto .~ o<
Di forza, ¢ ds walor: diedexo s. Nums 4

Ch e e o

“

S

Gli Dei propizjy e L aure amiche, ¢ P ondc .
s ¢ E N'A XIIL -
v g . ’ N o ,

" ArcapE , ¢ i Tuddetdi. T




42 I'F 1.6 ENT 4.
Se pietade | fe amor v alberga in [eno R
Dell ingannata Ihgenia previens
La dura imrqua forte,

NE far che vada un’ innocente a morte .
' ' AcHILLE.
A morte Ifsgenia 2
CLITENNESTRA.
- Cuels !
IFIGENTIA .
Che afcolto ?
: ARCADE.

Tema fofle, o rifpetto, L

Tacqus finor. Ma gia le fiamme , il fervo,

Le bende, Para . . ., ab! guando.

Abbia ancora a cader Jovra il mio capo

La pi&s bavbara pena

Pietd dab fen mi Svelle -
Il mal taciuto arcano, ¢ vuol ¢b ;o parki.

o CLITE_NNESTRA.‘., o
Pria della figlia bai 8id la madye uccifa.
Arcade , o Dig ! s, parla, :
~ Arcapk..

Tu [ei fpofo; tu madye,
~Se:lfigenia o ¢ cara, .
Togletela al furor diniguo padre .

Es la chiede al altar, per farne al Nyme
Sanguinofo .olocaufis .

' - AcHILLE,
11 Re‘? ! PR .

- IF1GENIA.
Mio. padre >

. CLITENNESTRA .
Uecidera la fighia >

)

ATTO SEGONDO. 43
N ARCADE.

L ucclde,d\ 7 lﬂ p”z{idfc ﬂl 28773!)}1),
> [ (24

. c1
'n b ag’

; ! in coe pece |

Mx[em o . ! ACHILLE.

;P a !

r st U acciec |

Quel furer CLITENNESTRA.
. E 4 onde ¢ tratto

-, ;
ni a infangmnar fe fteffo:
ARCADE. o

cante . Egli, cur giova
Nums & fuo‘talento., |
to. Afferma . e giwra,
uccida Ifigenia, B
s né mai da quefte

Nelle [ue car

Dal mend‘a_ce‘_Ca{
Far che "pnrlm.o +
L oracolo ha forfm:z,
Che quando non S ‘
Né mai Troja cads ¢ | "
Fatali infaufle 13ve R
iolse wedremo andar ve:navi Y |
e © «  IFIGENIA«
. . 1A
" mie nogRE’ |
sor q“eﬂe- ’ : '(mZLITENNEsrrRA .
I’ empio con tal priteﬁo
. ,."',.Afgb," | | |
Chiamiarms d» A |
AE far -ch’ 10 ﬂe!)jq~g morte
1 di ofd? T
Guid i 'cara é{]{rENva_.STR‘A. L
inigua! O barbaro conforte =3
O frode1niy _,-.'ARGA"DE.( ) o
a : ;
4] tuo amor,
SES: il- a0 valor (l?) .
fa foudo alF innocenic
lg?:,ma madre & vado il pianto.
y ad Achille.
(a) a Clitenn. (&) ad Achille

s

>
i
S8
I

i

SR



34 1 F1 GENT.A.
E fe foffvi il grawve oltraggio,
- Tu A Evoe, tu di poffente ]

Piie non bai la gloriay e 1) vanta.
S C E N A XIV.
AcHiLLE, CLITENNESTRA, € IFIGENIA.

CLITENNESTRA.
La p?i; mifera donna,
La pits dolente madre,

Deb peymerti, o Signor,y ¢b umile a terra

Le tue ginocchia abbracei. . (a) ... ... .
ACHILLE.
Regina . ... R :
CLITENNESTRA.

Ab! mi vammenta
La mia mifevia, e non I altezza mia,
Madre si sfortunata .

Pud cadere al tuo pie’-fenza arroffive .
ACHILLE

O forgi, o partivd ; che non convjene.

(by .
Al tuo flato, né al mio Joffrirti in amf >
i foverchia umiltade. |
CLITENNES®RA. - -
Signor y quefta & tua f[pofa.-
Io per te la educai '

LRui & tuos fponfali.

La guido I amor mio. ; ma Pinfelice
Qui da barbaro padre & a te rapita ;-
E qui lha tratta il fol tuo nome a morte,

(a) s'inginocchia.
(6) Clitenneltra i levay

ATTO SECONDO. 35
Ty la difends , ¢ [alva. O Dio! per quefts
la d Dwo! 1 '
Vincitrice tua deftra, € pev .l.z zzﬁ .
Immortal genin;cc, ancor ti prego:
| tuo amove le fia A N
IE padre € [pofo, e temproy € afilo y ¢ nume
7 ) . .
Se ' abbandoni , € morta Ifigema.
S ACHILLE.
Non morvird, Meco -ri[pa;m;a Z[P'Ii;?:;;ﬁg
‘ 0 N conofcs .
Piangendo offends , e mé e
IFIGEN1A. -
jon1 13 ' are: )
[ Per mia cagion yiffe preveggos € m ]
CLITENNESTRA. .
' pliay rimant
Mi confola 1) tuo amor. ’Fz(_g}ha, rim
; ofo . Io corro:
Qui col tuo [PO 160
Owe 1) dolor m3.chsama
Omai cerchi Calca;ng it
Altra vittima al Numes 0 p :

IR S RY

Vedra il crydel; wedianle Greche [quadrs

Pria della fglia oggi caderta madre-

- O vkaCERO“d"“”‘:"l’"ﬁflo’ ,(?) St

Che a morteii”qond_aq_pa;~
La legge empia, € Hrantas -
gge ST
O teco 10 MOVITO. " o
Ma [e il tuo cov, che freme (b) -
D’ un’ sra ge‘nérqfa“;w ' |
Difendera "Ia’fpofq‘,‘l- SR

Io magdre ancor fard.

v

*

EO R it §

I B

() ad 16genias (8) 24 Achilles s

i chiama y ove i) furore .

5o

vat

P
e




46 L F LGE'N T4, ATTO SECONDO. 47
IriceNnia.
Se foﬂc 31 fuo poter tormi al mio fato,
Credi, che il petto mio fer;r penfaffc

Coftretto mi condanna, ¢ w & dolente .

SCENAXV,-

ACHILLE s € IFIGENIA. .

ACHILLE
AcCHILLE. Chi pud dar lcgge a lui Sovrano, e Ducs?
A ME lagrime, e preg/n’ Owe fi tratta - 1IFIGENIA.
Della tua wita, o cara, Impone la mia morte il cielo, o 3l padre?
Ha di ftimoli 4’ uopa il cor a4 .Ac/nlle AcHILLE.
Ma non bafta fal'vartx R Pun;fge, e non impone il ciel le oolpc._
Gia corro a punir I empio, ¢ a 'vendzcam. IFIGENTA .

IFiceENIA.
Deh ferma oo, o -
AEHILLE. . =
_JI Re..[pergiuro
Or tradifce am;ﬂa natura, e fede,

Profond:, zmperjcrutabxlz ghi arcani

Son . degh Dez.
‘ACHILLE. -
- Se non s intende i} Nume,

Perché ¢ uccide il padre?

'Ma di s3 grave ol;raggw IFIGENIA.
L empio, il.crudel mi: rqndem rag;one 5 N Ubbidifoe"con fede; ¢ o ha pil merto.
E cinto ancor da mzl[& [pade, € m:lle, - : Ar‘HlLLE- o
Fara tremarlo il wvilipefo Achille . Amercﬁx 5. 0 crudel piie la tua vita,
IFIGENIA» , Se piy amaffi lo aﬁz. '
Fermati, o Dio! [e m’ ami. | P . ” e IFIGENIA .

Quel crudel,,. quell’iniquo ,

Alla cui 'wta mmacczofo infulti,

Qualungue ei fia, m & padre.
ACHILLE.

- Amo lavita;

E I'amo anche di pm, dacclze la 'vegga
Si cara a te.

oo b

ACHILLE. N
Tuo carncfice dillo, e non tuo padre, " Duvique. ah'mio amor ﬁ Mﬁ‘x
Imczmm Cve oa La liberta & un genevafo colpo. :

D -,';’:1{‘.-) 

CIFIGENIA T 0Tt T
Sent’ o fc ’gfofﬂ‘ m’e, SRR A L . _

¢ abbormrn. ‘ |
Tu jalwﬂ'F cos?, T VRO . 3

,.,“e. PR RS B s A * {i
. -

Padre, 52 lo dird, pi% di me fleffa

E al par dAchille, a me dilesso, c’caro.
ACHILLE.

Ingrata ! i vnol tua morte: fo tua [al've{q.




’“g‘g 1 F1G E N I.A'a

S C E N A XVL

CrLIiTENNESTRA, ¢1 {udderti.

] CLITENNESTRA.
SIGNOR , fenza i tno amove,
Pc"w{um ¢ Iﬁgenia. Vervan fra poco
Fieys cuflodi. A me fi chivde i) tempio ;
E di .nmdre dolente , eirata moglic ’
Al pianto, ai gridi 1l Re fi cela, e toglie
Rovi i ACHILLE, :
egina, addio. INe a me I’ altar wiet,
! , _ setarfs g
Ne a me [apm occultarfi il fiero Atride.f ’
. JRIGENIA L
Ab madre ! ab [pofo!
CLITENNESTRA.
A che lo-arrefti ?
AcHILLE.
e -~ In wane.
IriceENTA L .
Deh per ultimo dono ancor w’ afeolia
Signor , veggo il tuo [degno. -
Conofco i} padre. A-lus
IPW'}" i piclenti un irvitato amantel‘
Parlino ’:‘zll’ amor [uo pianti di f; l:}; |
gbgem‘zu.)dt madre &
Cos sa, che non.lo tocchi
Giufla piera ? '
GdAfcm«LLE; A
Gelofa del. .com '
Non conofce picta I alma fuper::do g

Cri-

E codavda paventsa : Grecs arw

ATTO SECONDO. 49
CILITENNESTRA .
1ati .

IriGENIA.

Dell amore , € deb [angue udra le voct.

CLITENNESTRA .

Ei pits non 54 d effer mavito, ¢ padre.

IricENIA.
1o’} duro core ammollird col pranto.
Qual danno dall indugio?
ACHILLE.

Orsic: wi fi compinccia. Irene entrambe .

A Ravvivate 1o .quel core

La shandita ragione.

Sofpirate, piangete ; -
Minacciatelo ancor dell ira mia.

Ma perfifta,-o fi pieghiy .

Sinche a quefli occhiy 1} iuro, il di sfaville,
Non morva Ifigenia. S
Pud Calcante ‘mentiry, ma #non Achille .

Sg mai fiero leon vede affalita
Da alpeftre cacciator la [ta 0ompagna
I} bofco € lacampagna empie fremendo
In [uon muggendo di pietd, e di rabbia.

Sormonta ogni viparo, infrange ogni afta:
Tutto [compiglia,\, € guafla ;. L, '
N& sa vitrar dalla feroce pugna-
I’ acuto dente , e V ugna, ,
Che non la wirs infanguinar la fabbia.

Py

Tom.1. D
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S C E N A XVIL

I FI1GEN
(N AULLIDR.

IFIGENTA,
NI1A, ¢ CLITENNESTRA .

.. frerames o I'FIGENI{X. _
Olrve /’i{/o tr:zrzqz:;/l/tf.mze’ o Jenso Z’almd
(]:r;':a/ oo :’)eq,preﬂo un cor di padre
on prera fi configha,
Madre, [i [peri ancor.
CLITENNESTRA.
. Si fperiy o figlia.
FIGENIA.
VER.ACE', 0 mengognera
T: credo, o luﬁngbier;
Mia _fpemu(a. |
1/ vaggio tuo feren_b.,
S‘"e non rimedio al dyolp-
Sara conforto almeno ’
Alla coftanza.

ATTO TERZ O,
Sala régia. .
SCENA PRIMA.
TEUCRO, ¢d ELISENA.

: TEUGEGRO.
ALy amifta d'Uliffe
Io ne deggio ¥ arcana;. € tu al M0 AYEOTE +
, ELISENA .
Pur ti wedrd punisay
Superba Ifigania.
, TEUCRO |
Pria che tramonti ib giorno. udvai fua wreric.
ELISENA.
Teucro , ne temo 4ncors Si race @ Greck,
I’ oracolo funeflo.
Pietis, natura, € [ovrd ogni ltro, 0 Dio!
Sara I amor d'Achille in [wa dife[a.
TEUCRO.
Troppo 'importa akla Grecra
Che mora Ifigenia. Chi puo [atvarla,
Quando parh Calsante?

Il fine dc,Il’Ath,Seébndo. |

152'



sz L ¥ 16 ENT A,
: ErLisena.
E seoli tace?
" € :
Non tacera Elifena . =
TEeucro.
Dowve ten corvi?
Erisena.
A a’wu/gzzrc al campo
Il mal taciuto arvcano,
; "TEUCRO.
ra feroce, ¢ inopportuna ad atto
Indegno or ti trafporta .
Qual- teymin abbia I opra

Offerva, ind: rifolvi. lo fard teco.

ELI1SENA.
Piacemi. Ancor per poco ira fi copra.
Teucro.
Non # parlo di mia fede
- Non z{’amor 5 non di m:arcea'e :
Maggior fiamma oy ¥ arde in feno
Non affida a mar che - freme .
- Le [ue merci, e la fus fpeme
Buon nocchier ; ma tempo /z[;)etm
P trangmllo, e pm [ereno,

Erisena.
guon di quefta, chio premo
eggia. nemica , io ‘non trarrd le piante
)

Che pxu certo 1} deftin &1
Non mi [i- fveli. 1l tutso ﬁgcma

Offerverd non offervata. Nulla

ATTOo TERZO. 53

Sfuggira Vodio mio:
Nulla il mio amor . Folle! chediffs ? Amore?

Pit non lo dir. Ses troppo offefo, o core.

VERGOGNA, € difpetto
Scaccid dal mio petto
L ides & un ingrata
Spietata belta.

Fra Vire, ¢ le morts
L ama: [enqa colpa,
Ma dopo 1 miei torts
L amarla & wvilta.

s CENA IIL

AGAMENNONE , ¢ CLITENNESTRA
da varie parn.

CLITEN'NESTRA.

[Con che intrepida fronte

Viene i} crudel!]
AGAMENNONE. «

" La- Figha 5
S’ attende al Tempzo. A Clitennefira p:ace

Non ubbidir. Sprexxa il comando 5 ¢ it Nume.
CLITENNESTRA.

" Fuor della fighia altro man¢ava all ara?

AGAMBNNONE., ey
Nulla : le wefti, le gbtrlande , ¥ focb: cone.
- CLITENNESTRA. :

D; wittima non par.’z ? .




5.4 I F1G6 N1 A,
AGAMENNONE.
E le grovenche apparecchiate ancora,
Che da wvevgine man fvenar fi denno.
CLITENNESTRA .
E le giovenche mwcor?
' " AGCAMENNONE.

Si. [ Quat richiefla ]}
S CE N A 1V,
Ir1GeENIA, e 1fudderti,

» CLITENNESTRA.

I’ AGAMENNONE .figha, e cava figha,

A tempo. giungi , e aitefa.

Or bacia al dolce padre,

Che vuol conduvti e fleffo

Al rempio, all imeneo, la regal deftva.
 AGAMENNONE.

Che miro! O Dio! Figlia, tu pieghi a terra

L’ egre pupille y e piangi? e teco ancora

Piange la madre? Inigno,

Arcade disleal , tu mi tradifti, (a)

‘ - IricENIAL, ¢ -
Padre , non si-turbar, Non fei tradito,
Da Ifigenia ubbidito ‘

Sard 1l tuo cenno, Quefla,

Che ¢ puy ruo dong, tiferabil wita,
Puosvipigliares,  Io lieta,
Senza accufar te di fpietato, e crudo,
Saprd flender al ferro il collo 1gmudo,

(a) Si lafcia andare fopra una fedia,

ATTO T ERZO.
ACAMENIOME.

[ Che affanno & 1l miol)

lEiCcENLA .

Ma quejio dal 1o labbro,
Duefto non attendea ﬁcro‘ com.:_m{'o
La tua, dirolio anco?, figlia innocernte.

Signor, deb &1 fovorenga, ' .

é‘%’ 10 ;)ria ts C/J{amai l)adre, e pria dognt altro
Tu figiia ms cbiamaﬂz'.. O guants volie
Strettami al [eno , € cinie .

4l mio tenero collo ambe le bracers y

Quante , [e 14 yicorda @ me a’zccﬁz :

Quando fia mas quel giorno, |

Ch'io fle[fo ¥ accompagni @ liete wp728

E che ynita ti miri a lufire [pofo?

Queflo era il giorno, Jo lo [perava almeno.
AGAMENNONE .

[ Mi [coppia 3¢ cur . ]

- IFIGENIA .

‘ Ma guali .
Son le mie nogze? Qual o fpofo? E guah
Le faci maritali? Ecco t4 fleflo -

Al mio rogo le acc;nfit? o

E di queﬂﬁ wi privi 'fz'mtabdt"wtq. o

Ab! [e pretd non bai di me rua figlia,
Pietd, Signor, dell mfelwg m:.:dre..

Vedi , che tutta fi diftilla s prasto.
Pictade ancor di te, che 1 tdos gran pregi

Col nome ofcurs d mumano; ¢ dempso.
Stendimi al fin la“ deftra, indizio e pegno (a)
Di bontade, e & amore, ond' io la baci.

L et
'

() Gli prende la mano. D 4



s¢ I F1 G ENTIA.
Filla in gueﬂo mio wolto,
Qual g1a folevi | le amorofe ciglia;
E in e maddita il padre. Io fon tua ﬁglm.
CLITENNESTRA. ,
[ Ben ba di faffo i) cor, s'egli non cede.] ¥
AGCAMENNONE. '
Iz{flm, potefls pur con la mia morte
Ricomprar la tua vita,
Ma fono n'v'verﬁ 1 Nums. Il [ol tuo fzmguc
Chiedono tvati. Io contra lor che poffo?
Cea’er convien. Giunta all eﬂremo, o figlia,
}odi tua vita. Un atto
Degno di te la chinda. INum; ﬂeﬂ?
Da cus [ei condannata,,
N’ abbian roffore; e \ia
L ombra d Ifigenia & lio 1) terrore.,
x Della Grecia. b amore.
) Vieni, cor mio, mio fangue. Invitta, e forte
' Prendi Pultimo ampleﬂ"o vevee €VABNE @iNOTIC,

’ 1 IFIGENIA . ,
Pro' del ciclo, e pik del Fato,
Padre amato,

M fa fede :l 4o dolore, SN

Che innocente ‘ho da morir.
In queﬂ’ ultimo conge‘do,

Non- ti. prego’ pits. di vita.:

Sol-ti chieda, -

Di dar pace: al mo"mamr.

P

ATTo TERZO. V)

¢ ¢ E N A V.
CLITENNESTRA, € AGAMENNONE .
. CLITENNESTRA.

BES [i wede , che prole
Sei del malvagio Atreo.

Comeé 13 [offre il cor? ...
AGAMENNONE.

Donna , ¥ accheia.

Non fara’l tuo gndm', cid che non feoe

Dell infelice il pianto.
CLITENNESTRA.

M; wiets anche i) dolerms ?
AGAMENNONE .
e grawve il far cid che coftretto io faccio
E m' ¢ grave il non farlo .
CLITENNESTRA.
ta ti wuol crudele?
AGAMENNONE.

,Q_uella, che mi wuol mifero.

CLITENNESTRA.
d Tu folo

Fabbro fe; di tua colpa ¢ di tua pena.
. AGAMENNONE.

Ob foﬂc in mio porer cid che worres !

: CLITENNESTRA o
Per Elena nol fai 2 Nol fas. pet Troja?
Penfi ad Elena, e Troja i} tuo germano,
Cui tanto preme:Ja non cafta moglie. 1
Con la fua Ermione ¢ ba r:fcam, ¢ refts

Alla pasria, allo fpofo, a nos la ﬁ'fha.

E qual ne’cejﬁ




s I FI1GENTIaAa.
‘ AGCAMENNONE.
A not chiedono quefta | Numi irari :
Quefta da not vorranno 1 Greci armari.
- CLITENNESTRA.
L difenda il tno amore | e quel d’Achille .
AGAMENNONE.
Temo la crvil guerra | e la deteflo,
CLITENNESTRA.
Di, che temi depor comando; e [cettro.
AGAMENNONE.
Orsiz, taci, e mi lafeia.
CLITENNESTRA.
Sola dungue a Micene , e difperata
Ritorners? Non lo penfar. Quand altro
Nen poffa il mio dolpre , -
A [venar i prepara e figlia, e madre.
AGAMENNONE. '
Alla miferia mia bafta un delisto.
CLITENNESTRA.
Vedi bont! Vedi innocenzga? Iniguo !
L uccifor della figha, ‘
Teme uccider la-madre. Ab ! tu di lez ,
To di me fteffa: bo gia difpofto. Addio.

Del mio wmorir folo Parbitrio & mie.

PREPARATI ¢ fvenar e figlia, e madre,

Conforte, ¢ padre;
Ma fenzs amore,
 Senza pieta.

Si, 52, L
L amor fi pervers);
E nel tuo core.
Enefb" col faﬂo

Lo crudelta,
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’SC’ENA\!T{.

AGAMENNONE.

sltro a temer che lei,.
E [ alte [ue querele! Ab ﬁg{ia, fflm,
Tu la mia tema fer, 10 {a mn: pena.
QOual mi prego? Qual pzan[e P
Paterne teneregey AMOT, natura,

Vi fento. Invan refifto. A voi m dono.

Yodi , Arcade venga.
qu]{o;v;temi, o Dei. Padre ora [o»no.

(CAD NE.
ARCADE, ¢ AGAMENNO

Ou non avefft

ARCAPE. |

B . T _mPero e ', R
NTtO 4l fovrano: | )
Fro AGAMENNONE, .

Mal tacendo d arcana., Io foufo q;afallo,
Cui la pieta fu confighiera cguz .

Or con alma p,i.h’ﬁda |

L error correggs. Asiings o

" E che far debbo?
AGAMENNONE.

M tof,  fuor et campor
Per'la men nota via figha, ¢

Arcade , errafté

{

S
|
:

4

e

Vanne,

f
!\
1

Sl



do I' F1G6GENTIA.
Lornino in Argo ; ¢ tu le [corta. Io pure
Da Calcante ottersd , ¢he al novo giorno
Sofpenda 5l Jacrifizio
ARCADE.
Al vegio cenno
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- R LIy O snoe LIS .
Grida Calcante ¢ | C e ayavdats.
Son d’ Aulide ¢ fentier chiufi, ¢ guara:
5 smella
me quefta ¢ comi . :
: etZ wia . ... La mifera fen wiene.
Segreta 12 pols io, ma now falvarla.
Comprangevia p ) '
WNon frammetto dimore . '
AGAMENNONE .
Quanto fei grande in cor di padrey o amore!
DALy impeto de’ vents
D’ amor battuto, e d ira,
Povero cor, refpira

ARCADE, CLITENNESTRAY I_?GE‘N;A,
' e TEUCRO.

o »ARCADE' . ¢
r In breve calma. ‘ - . a o
Timor di dubbj events DaL. facro orror d:‘ 71";(:‘]}12}10 il paflo
Non turbi guel ripofo Selva {;ﬁfidatt,;{em_fd. o o
- Che dopo il tempeftofo. . . ,%Watuf@% OCLﬁ:‘ENNESTRA. e
¢ Nembo'che Vagisd,” gode queft alma. ' ' . Il Cidn arrid a.
Wmmw Afncdncs IFIGENLZ ;‘" ¢ genti.
w - 1l Ciel wuol }a mia morte. Eceoarutsy ¢ 8
_ Bofco facro di Diana, | CLITENNESTRA:
‘ o o ‘ | 0 bugiarde [peranxt-
: : C ¢ : ARCADE. . ..
S C E N A VIIL | 0 certi mali
" TEucro con Soldati. B T;’JU;R,’O;M ilufire, '
i : ' P ¢ R
D’ ASPIDI, ¢ ferpi al welenofo moro Siam , 0 Donna veat, VT8 N
Trovd I arte vimedio : B Egualmente infelici: ofi 8 acerbi s
Ma dall iva, e dall’ odio | - B Vo, cus foffrir convt S
D; femmina, feroce L

Qual viparo v'é mai? Scorve Elifena
Ds tenda in tenda'; e divalgando intorno

D' Ifigenia il deftino, e la fua fuga,
Mette il campo in tumulto. Uliffe ¢ in armi,

. 7'}0.
bhe nunzgio ne [o .
10) ¢ z. CLITENNESTRA'.
., ‘ . ; I" . T - -
che fia: o SR \
Teucro, . fi - TEUCRO-

Son tusty inayme s Greci,




Sa I Fr G ENTITI A.
CLITENNESTRA .
uii C/Je.;
: TEucro.
Per la tua fglia.
CLITENNESTRA.
Lrincipio infauflo dy peggiore evento,
TEucro. ,
L gridano, che a morte ells fia tratia,
CLITENNESTRA.
Per qual Jua colpa ?
' Treucro.
Per woler de’ Nums,
CLITENNESTRA., :
Né a pro debl’ infelice aloun s adopra?
TEeucro.
Onafi all invitte Achille
Fu periglio fatal la Jaa difefa.
IfiGENIA.
Dek. qual periglio corfe ?
. TErucro.
Ds rimanerne lapidato, e uceifo.
' IricENIA.
Chi 058 tale misfazto ?
TEucro.
I Greci tussi;
IFiGENIA.
Ne de fuos Mirmidon;
1} drappelio fedel corfe in fua aita?
Teveno,
Fur queft; 1 primi a minacciarky ; ed agli
Refifter non potendo, i pie* yitrafle
CLITENNESTRA.
umulto autor ye) campo ?

L

E chi fu del s

‘O furia! o moftro!

ArtTto TERZO. 6y
Ve
S C E N A X.
Erisena, e detn.

ELisENA.
Vuor faperne l’auto?'? Vedilo, [;) Donna,
In Elifena. Or ty, r.z'z{al,. fuperba ;
Pii non andrai de miei difprezzi, ed onte.
CLITENNESTRA.

ELisENA. . .
~ Ecoo gli arcieri, e Ulffe
Lor capitano, e guida.
Qui per contender [eco |
N¢ a te giovera pianto, (a),
Ne a te sunocenza. (b) |
‘ _ TEUCRO. ~
- dopareo:
Che a [pettacol s2 crudo il cor nonvegge. (c)
CLITENNESTRA. -
Tu pur d'Achille in traccia (d)
Vame. ARrCADE.
E al dolente padre . Aulide, ancora
Savai lide cfecrando, . . ..
Se potrai fopportar tanto misjaste. (&)

N

(a) a Clitenn. !5) afi }ﬁg, (C) ﬁpartc; .
(d) ad Arcade. (e) fi parte.

X




Non chio cotanto ardzfm,

B T
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S C E N A XIL

1
ULISSE con guerrieri, CLITENNESTRA,
Ir IGLNIA, ed ELISENA..

ULissk.
1L erudo wffizio, ond io qui venni, ho prefo ,
Nonpercée deltuo pzanto (a), odeltuo fangue (b)
Vago mi fia: che n' ho pzem, qual deggio.
Parlan con le mic woci i Greci tutti :
./1:1(; parlano i Numi. E' lor comando
D' Ifigenia la morte.
Datti pace, o Regina; e tu la fronte
Piega all alto decreto,
Vergine generofa .,

R/tmr/‘, opporfi ¢ un pro'vocar g’ mfultt.

7

Ma coﬂor non aviieno egual vifpetto
A voz, del mio Signoy ﬁglm, e con[orte.

S C E._,N A XIIL
ACHILLE con feguito, e i {uddetti

‘AcHILLE. ‘
Ben / avranno ad Achille, o avranno morte,
'CLITENNESTRA. '
[ L alma refpiva.]
ULissek.
Achille, opra d'uom
Non & P opporfi al cielo. g P faggw

. . C .
(4) a Clitenneftra. () a Ifigenia. fenr

ArTrTo TERZO. 6
ACHILLE .
E rollerar lc offefe
Opra non ¢ d uom forte.
ULissE.
Siati pite a cor la patria.
ACHILLE.

(W

, Eb, non afcolto
Chi fabbro & di menzogne. IR
ULissE.

So ufar , guando convenga, elmgua, ebmcmo.ﬁ’

ACHILLE. S
D: queﬂo or t fia & wopo. SRR
ULisse. '
E gueﬂo or s‘brmz (a)
ELISENA. SRR
[ Crefcon Je riffe, e gliods.] L
ULISSE ACHILLE a2, o
Al arms all’ armz. .
ELISI:NA. B N
[ Io gu: mi celo, e afcolto.] (b) co
- IFIGENIA. T
Duci, fermate. Ifigenia ven pregzr.
Uditems 5 e fe cofe - -~
Dird dalle paffate affas dwerfe .
Le dird, qual chi feoffo =~ S
Da lungo fonno y apre le lucz, eq{gdv o
Non pria weduts oggett; s
Ecco che in me tien fifi = <
Gli occhi la Grecia tutta. Aure prapzzzc )
Ella attende afuot legm. :
Tom.I. - E
(4) pongone m;ind alle fpade.
(6) i ritira.

N ‘«,
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szz(?m}z @ [1105 guerrieri ; ¢ vedrd in breve
»i(ﬂ’f[/é‘ eftinto, 1ljo disfatto ed arfo.
Lutto, Surto avverrd con la mia morie.
De tanti che qu Sono somini elesss
Oual ©'¢ mai che pavents
O yvifiuti la morte? Ip tanro vile
Saro, che timor w abbia >
E di si deéfna tmprefa arfeﬂi il corfo?
: e, .  ¢orfo.
0 zgn‘omm.{a ! O rimorfo
i:’fﬁ;orfozif 7;1:;’/1: ! Andiamo , Greci andiamo ,
glia parria, :
Ecco il petto, ecco 1) capo. Applaude alcolpo,
Che a voi rechi falute, a me dia gloria,
Q’ueﬂ{, quefli faran preg: immoytals
La mia dote, i miei figliy 3 miei [ponfali.
‘ Utisss. :
O fortezza! O wirths di nobil alma !
... ... AcHILLE.
Me prefente, ¢ me Jeofo, aperta e piana
Penfi la via, che 1 conduca a morte? .
No, no: mortd per tey fe tu ricufs -
Di wiver meco, . '

IriGENIA,

o | ‘41,./ guqﬂop .
,Q_geﬂo dell’ alma era il déﬁo, pins cavo
Viver 4 dehille Afpro deftin cel wieta.
IS)oﬂ'rtlo m pace. Vivi, = o
ugna,y vinci, trionfa. W fangue m;
Tmnaﬁcrqf &l ablori. f”g . ¢
,Q_qcﬂa' della tua fede ultsma prova

T chiedo : vivi : o §altro

M vefta, onde. pregarti, ad Elifena

AtTOo TERZO. &

Rendi la liberta, rends il [uo reguo.
Io perdono al fuo [degno:
Ella almeno perdoni al cener mio. ’ )
Addio, mio [pofo: addio per fempre, addio.

' ACHILLE.
Un addio si funeflo io non vicevo.
La mia glovia, e il mio amoy wvuol, ¢he 14 viva;
O che teco io pur cada s -
Né cadro folo. Al Tempio®
T: precedo, ed attendo.
Nulla prometter poffo,
Sc di tutto difpero. :
In faccia al Padye, al Sacerdote, &l Nume
Farem c¢id che richiede - o
A te virtude, a me valore, e fede.

SrosAy addio : ma gueflo, 0 cava,
Non fava ['eftremo addio,
‘Che il co? mio prenda da ze.

1n si amava inigua forte, '
Saras-tolta o ingiufls morte
O dal Ciclo,®o pur da me.

$ CEN A XIIL
IFIGENIA 3 CLITENNESTRA ',"CTULI'.SSB'

1ricENIA.
O D1o ! Parte [degnato, e 1} [wo furore,
Mi fa fentir quanto angofciofa ¢ morie.
- ULissk.
Vergine, al facro ingreffo
- E
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68 I FI1GENTA.
Stanno armatr 4 pzu fo/t/ »
Del uofbyo campo . ¢ ne fia L/c/ufo fﬂ/}///c
Roflewraer. In luys
D' ifigenta vivva gran fﬂ/zc L altra
Ne avia la gloria e la pid vil fia Jpenta.

IricenNta.
Or miorro P wtranguilla | e pidy contenta.
Madre | & (,ma tempo . . .. Ab mﬂdrc.
]wc/je tacita inonds -
Di lagrime le gote?
Cr; IENNESTRA-
Nonrefta altro che pianto

A madre feonfolata .-

IFIGENIA.
Madre, D averms a queﬂa luce dats,
Non fol per te, ma per comunfalute,
Sia tuo conforto, e pace.
CLITENNESTRA.
Rifiuto ogni conforto, e ne difpero.
IFIGENIA., -
Famm: cor, te ne prego, ¢ a4 um:lﬁglm
Gli ultimi wvots ademps. .
: CLITENNESTRA.
Ben fat, ¢k ogni tha prego a me fu Iegge.‘
IfFiGENIA.
Morta ch'io fia, non olrraggiay tue gote,
Non lacerar tue cbzome, e bruno ammanto:
Le tue membra non copra.
Per chi muor per la patria ¢ ingiufto il pmnto.
“Le diletre forelle , e 1l dolce Orefte -

Bacia per me. Ma pik che d altro, ¢ madre,
T: prego, al caro padre

L)

ArTo TERZO. )
Non rinfacciar mia morte ;
E qual fempre P amafti , amalo ancora.
CLITENNESTRA .
No : conwverra che ognora
Odj il tuo, pitz che padre,
Carnefice [pietato.
IFicENIA.
Salvaymi egli wolea. Nol wolle il fato.
CLITENNESTRA.
Altro per te far deggio?
IFIGENIA.
Serba la mia memovia . Io parto, o madre.
Chi divei m’ accompagna al tempio > al vogo?
» ULISSE.
Sard tua guida Uliffe.
. "CLITENNESTRA,
Io pur t: fegmrb miferd ﬁgl;a.
" Urisse. .
Queflo ti vieta il-tuo Signore, efpojb.
CL1TENN‘BSTRA .
Senza tormi di wvita, . - :
Staccarmi non potra; da quefti parm
. IFIGENIA.
Madre , yimanti. Awifta . 0
To fare: del tuo pianto affas men forie.

. Pite temo il tuo dolor , che la mia morte.

MADRE diletta, abbracciams.
Pits non ti rivedrd.
Perdona al genitore;
Confer'uamz 7l tuo amore" '
C'anfolatz : non p:angere,
E in pace io0 morird.

EA3




7o I F 1 GENTIA,

S C E N A X1V,
CLITENNESTRA, ¢ ULISSE.

CLITENNESTRA. Co
Ferma.ODro! qualmilafer.., Iomanco. ..Iomo—

ULisse, o [re. (3
La m:fem vien meno,

- Vos feguite la fighia. To guefto deggzo

Pretofo uffizio alla Reging woftra, (b)
Sovra gueflo fi pofi
Ruflico feggio. O Numi!

Val tanto Elena, e‘Troja,? (c)‘

ErTO, ¢ fcofcefo 2 :1 collc,
Su. cm s’ eftolle
1l rempio eccelfo .
. Del merto, ‘¢ ddl'(mor. N
"~ Non poggia all alse: cime.
Valor fubl:me, R
- Se pria nop lafi o
Fra flerpi, e faﬂ' ’ '
Orme ben grand;. .

. Ds janguc, ¢ d:fudor. ]

%4) Sviene, ¢ Uliffe la foltiene., |

) Vanno Je guardie dietro ad 16
v gcnxa.
(e) :;lg?rz.fopra wno fterpo , appoggiata a un

AttTo TERZO. 71

s C E N A XV
CLITENNESTRA.
FIGLIA figliay ove fei?

Ty [en<a me correre a morte ! In vita

"To fenza te qui vimaneymi? e al pianto?

Ferma. Ab! tunonm’ a[colt: R eforfe or cadi .(a)

Ecco in queft ora, in guefto

Punto la.mano , ¢ il ferro :

Alza P empio minifiro.” In quefto i} wibra

Nella tenera gola. In, quefla fpiva

L alma innocente. Afcond: Febo, afcondi

In notte eterna s) giovno.

Alire wolte gli Asridi o

T’ ban coftretto a fuggzr, colmo: d’ arrore

Per non mirar meno cfecrando ceeffo.

E tu, ferso crudel ; dopo la fighia,

Vieni, e me pure uccidiz E' quello ;2 queflo

Lo fteffo fangue. Qual pietd te arreﬂa’

Qual furor me fo[pmge?

Gia wengo. Gia m’ appreffo.

Gia fono all ava. Al Jorde

Nume , all empio mamto, e

Gia su gli occhi mi fveno e della ﬁglm

Sul caro buflo efangue

M efce tra s fredd: baci e Palma , e il fangue,

" AH! cbe [e foffi eﬁmta,
Non fentires ¢osd . -
" La fiera- doglia mia - .
Peggior s~ morié.
. B
(a) fi leva.
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Ma, [e la cara figlia,
Chlera il mio cor, mor),
Efler non pud, c/ze Jia
Del frevo mio dolor Valma pii forte.

.Pia;za d’ Auhde, con gran faccxata di
Tempio. Na\n n lontano .

SCENA txvr

ELISENA , € TEUCRO .

, 'ELISENA. et
ASTA vibraia ¥/ ncbmma invano.
Us tardo, pent:menw 2 et
© Foai -

Non r:pi?a la pmga, e non la f:ma.

- ‘LRUGRQY 1.5
Tant ira in te poc FLE ONTE N
Contro de[l,mfel:qu Om‘,per le;
Tanto dolor? - S

ELISENA. o
L Ar ba vinta '
La [ua mzferm, e.pib. lg [ua virtude .
v TEUCKO :
Nobil piesar
L ELISENA., ) B ;.;..{;
: Q_ucmto I’(n'uldza,’ 0 guanto.
Ella muor tva gl app/aufx L
Di tutta Grecia, e cor 1§ amor d‘./jcﬁ;lle.
, TrucrS. | .
E queff amor fa la tua pena,
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FLISENA

Ab, Teucroy

Una forza maggior, ch' 1o non intendo |

M chiama alf ava mfnuﬂa Ivi ghs De;,
Chi sa? fine 1mporranno 2 mals mier.

NELL awima agitata
Ay ['veglm un non so cbe,
Che mi rapz[ce a se.
E'invidia? E fdegno’ E'amor?
~ E' gelofia? E furor?
Vorrei ; maw bo timor. .
Temo; ne so perche.

5 C E

N A XVIL

CLITENNES’I‘RA, e TEUCRg

CLITENNESTRA .

PERFIDI, 4 me fi vieth o
L’ ara profana ? A me la figlia eftinta?

Tanto f reme il mio dolor?

T EUCRO .

Regma ceee

CLITENNESTRA .

Eolo, [oateha gl Auﬁrz pite feroes ;
Apr:tt, o mare in pix profond: abxﬂ'. v

T’ irriti , € non 3 p

L orrendo facr:ﬁ(m.
Tuona, balena, fulmina.
Trema la terra. Un Dio, .
Un Dio wendicator ‘per me camlmt,e.

T~

lachs s

‘Ecco che 17 cxelo

s




SCENA

ARCADE , e derti.

XVIIL

o , ARCADE. .
't combatze per te. Gia'l
Co’ fuo: Teﬂ'alz infuga I : g"“”de A(;bt”e
gejﬂ" ha i cuftods . Egl: ¢ all’al:arc, eal fianco
L ﬁgenm Grida ,.-minaccia, freme.
ofpefo ¢ il facr:ﬁ(ro‘ Il Re mo /p0ﬁ>
Per non wveder la ﬂrage,
O per celave il pmnro,
Sta del fuo regio: manto. -
Coperto 1l wolto, In .mano
Allo fleffo Calcante,
Trema la [eure, e fembra,
Chei da, wittima offersa ‘
‘Eefga ferire, o che ne cerchi un’ altrva.
Pn wam, Regina. I} tgo campmn t attende
er rendcrt; la figlia, .
CLITENNESTRA .
Arcade’ afdiaimo;
?Ia non & quefti Uliffe? 0 gualz,m volto
S;gm -di-giofa ei porial
ch’ egli @ dcﬂ'o Jlb r;be mia ﬁgluz é morm !

S‘'C E - N A | X1 x
~YULissg , e 1 fuddcm., -
ULisske. T e

No : t confola. V;
Vive tua ﬁg{xa w" A

K

AvTO TERZO. 7
CLITENNESTRA .

Uhlfc

Lt

| £ wiva Ifigenia? Vive mia ﬁglmc ?

ULISSE .
Vive tus fighia, Ifigenia morendo ,
Placd la Dea : V-aure ci refe amiche .
CLITENNESTRA.
O fempre falfo Ulffe! O fcmpre mﬂmﬁ‘a !
ULISSE. R
Né pm werace mas , né mav fai mm(m
Di pis lieti fwoceffi. "o
Ifigenia mori . Vive tua figha. *
CLITENNESTRA
Vive, i} s0, negh Elisj ombra mfehce.
ULissgx: * 7 \ ,
Spirs quef¥ aure, ¢ vefle Y |
Di carni y e & offa 1} bél corporeo velo X oo
E fia fpofa ad Achille, * T
CLITENNESTRA. :
Ma come'? 'vt'va, ‘e morta?> To non mmtdo.
‘ULisse:,
In El:]ena' 2 morta )
Un' altra Ifigenias -~ > B
TEUGRO. DR
e Mortw Ehﬁmz 2l
Sacmﬁz’to crudel! Teucra infelice ! (a)
sARCADE, "t
Speffo il hfo dell up pianto ¢ dell ;zltro .
CLITENNESTRA. . -

s
N

.
Yo [

X‘{o

Ma come?

(a) fi-parte verfo il Tempio, . - PR
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Le sappre[fa Calcante ; ’

Morte le annungia, € per. condurla all Ara

Gia flende il braccio. Lunge,

Grida Elifena, lunge. =

Senza [ empia tua mano o

Saprd movir , n¢ [mentird gugl fono.

Diffe, ¢ di nobil ira accefa. in volto,

Corre all altare, ¢ il facro o

Coltel ne afferva, e fe lo immerge in [eno,

E cade, ¢ werfa il fangue, e muor da forte

E fieva [ul bel wolvo ¢ ancor la-morte. g
"CLITENNESTRA. .y

Sparga or tra } ombre le fue fursc.ultrice. ..

76 1 F 1 G E N T A.
ULisse.
Odi prodigio , e I alma accheta .

Tusto fremea nel Tempio. Achille | ¢ i Greci
Gia [lringevano il ferro :
Duand’ ecco entva Elifena. Allor Calcante
Che pria fembrava timorofo, e incerto,
Lrende novello afpetto; e pien del Nume,
Che I agirava, in voce alta, etremenda
Gride : Fermate. Il Cielo
Per mia bocca a voi parla. Un aliro fangue
D'’ Elena ei chiede, ¢ un’ altra Ifigenia.
Ella ¢ prefente. A les
Elena ¢ madre. Di fegrete nogze

. ; - ULISSE. TR
L’ebbe da Tefeo, elfigenia ch / : o QLissEe o
y g 1amosia . : 1] 1 cirelo: A
. . A C . . . ena ik €iclos .. -
To ne fui teftimonio, Io vidi allora , gl_fl“o cadi:{ }uonq.,_ ¢ bale SRR .
Yella peri ; i luce pity fevena . . . oo o
Chella perir dovea, quando col nome ) tan P ayia 7 venti.

| L’ aria sfavilla.. Agian,. X3 o
| 1l mar lieto ne mugge, ¢ un grato orrove.:
| Occupa turri. Ecco gia s apre s Tempios .o
E t?‘a gli ;applauﬁ, e.z'vlvdg;; k" ‘ ;,‘;3’ Lo .
| V' efoe la degna coppia, - o .
£ pi amanie, e pin ilbuflre, eipit givliva. . - .

D'Ifigenia foffe [velato & Greci

I fuo fata, e il fio fangue. o '
Quindi', con altro vome, atutti crebbe,
Ed a se fleffa ignota. Or qud I ha tratta
L fuo deftino. Eccola, o Greci. Quefta,
Quefta ¢ I Ifigenia dal Ciel vichiefta

ARCADE. . 4 T N
O ftrano cafo! D SCENA UL TI MAv
CLITENNESTRA. . e a Tl
O mayraviglia) - AGAMENNONE , IFIGENIA:y € ACHILLE,
S ST {esuito di Greci,. e 1 fuddetti.
ULisse eguito FLECL,. & 2 2URE

L 1

Immoza .COR.Q, SRR

GrL avverfs fati~ © -
Son gia placasii . . .
Gode, ¢ trionfa =
Virtis, ed Amor.

T

Refta ciafeun : poi gli occhs
Corrono tusti ad Elifena | A terva
Ella tenendo i fuoi, flavafi in atso
Penfofo 53, ma pur compoflo , e grave,
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Una parte del Coro.
A1 grochs, a s canti,

Lelic: amants
Dopo 1l fofferto
Rifchio, e dolor,
L’alira parte,
A Troja, a Troja,
Forti guerrierr.
Sia tutto in gioja
Fede, e walor.
1l Coro intero.
GuL1 avverfi fats
Son gid placats.
Gode, ¢ trionfa
Virtiz, ed Amor.

CLITENNESTRA..
Vieni as materni ampleffi ,
Diletta figha,
IricENIA.
O cara madre!
. CLITENNESTRA. ...
o fpeccbm
E & amore, e & ardir, Pelide iwvitto ’
Ounal dono a me tu vends?
Qual bene'a te ferbafli?t
AGAMENNONE. .
Non piy inutili indugi. A nos feconde
Ecco fon Paure , e Ponde.
ACHILLE.
Or tremi Priamo, e'la fuperba Reggia.

ATTOo TerzoO. 73
ARCADE .

O giorno fortupato!
IFIGENTA.
- O amore!
CL_LTENN,EST_RA. .
O gioja!
Tum
Alle waviy alle navi. A Troja, a Tro]a.
AcHILLE, ¢ IFIGEN1A a 2,
A wNo1 feconde
Son P aure, ¢ Ponde.
Al Frigio lido
Paffi il terror,
Coro,
Son g placats
Gli avverfi fati.
Gode , ¢ prionfa
Virti®, ed Amor.

1l fine dell’Ifigenia: in Aulide.

LICENZA

ll PArTE, ¢ & Tlio trwnfa i fone .Amda,
| Ma fono i fuoi trienfi, - - *

3§ Pis che di fua fortez_zp, L e
Premio di [ua wirtl. Sevve com wmerto
A i comandi del Nume , o -ortien vittovia.
Grandey, 0 CARLQ ;- ¢ twa gleria,
Perche piss grande & tua pictd. Fortuna




8o
Non combatie per te. Per te, che reggs
Col Cielo i voii tuor, milita 3/ Cielo.
Es i da Regni in guerva, €t Regni in pace;
E ymile in tua grandezza, '
Tu [eroi de fuoi done i co¥ pite grande ;
E f[or prtr merizar di guel, che otrieni,
Quindi il tvo NOME AUGUSTO,
VB de Cefari 1) fregio. Ouvungue er 5 ode,
O [i teme, o 8 applaude ; ¢ gia la Fama,
Che [ol dé fafti [uoi [uona, e vimbomba ,
Stanco ha’l volo per lui, yauca la tromba.
La Vittoria
Segue, o CARLO, : tuoi Vellilli ;
E ls Gloria
Pofa all ombra de 1uoi Lanrs.
Tu con Parni, e con le leggs
" Tab ci reggi,
E ¢i difendi 8
’ Che ne rend:
"! Deta dovo, ¢ la riftaurs.
Una parte del Coro.
\ . Ner NOME AUGUSTO
5 o . 8 omoriy e canti
1} Saggio, ik Giuflo,
Il Vincstor. S
e L’altra parte.
N Ma la grand Alma
- Pty efulta, e gode,
Che di [ua lode,
Del woftro amor.

a8




